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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CONNECTEURS POUR FIBRES ET CABLES OPTIQUES -

Partie 1: Spécification générique

AVANT-PROPOS

1) La Commission Electrotechnique Internationale (CEI) est une organisation mondiale de normalisation composée
de I'efsemble des comités elecirotechniques nationaux (Comiteés nationaux de la CEI) La CKJ a poufr objet de
favoriger la coopération internationale pour toutes les questions de normalisati aines de
I'électficité et de I'électronique. A cet effet, la CEl — entre autres activités — publi ationales,
des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications acc€ss i S) et des
Guidep (ci-aprés dénommés «Publication(s) de la CEl»). Leur élaboration est on eeN ités|d'études,
aux tlavaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet traité g iciper. hnisations
interngtionales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec |a~CE i S ment aux
travaux. La CEIl collabore étroitement avec I'Organisation Internatiggale\de No \.‘. , gelon des
condiffjons fixées par accord entre les deux organisations.

2) Les dgcisions ou accords officiels de la CEIl concernant les questie e i a mesure
du popsible, un accord international sur les sujets étudiés, € intéressés
sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les p it agréées
comm ue la CEI
s'assy péut pas étre tenue responsable de
I'éven conque utilisateur final

4) Dans o e ites nationaux de la CEl s'engagent, dars toute la
mesure possible a appliquer de fagon Publications de la CEIl dans leurs pyblications
nation blicatiop de la CEI et toute publication najionale ou
région i€ indigs S

5) La CH &0 s@dmme indication d’approbation et sa resgonsabilité
n’est &

6) Tous i possession de la derniére édition de cette publicafion.

7) Aucurle respong a ses administrateurs employés auxiliaires ou

mandataires, y cempris Comités
natio tout autre
domn? 5 les frais
de ju JEI ou de
toute

8) L'atte blications
référe

9) L’atte gire I'objet
de drdi gble de ne
pas a

La prés¢nte/Norme Internationale CEl 60874-1 a été établie par le sous-comité 86B: Dispositifs
d'interconnexion et composanis passiis a fibres optiques, du comite detudes 86 de la CEl:
Fibres optiques.

Cette cinquiéme édition annule et remplace la quatriéme édition parue en 1999 et constitue
une révision technique. Les évolutions techniques spécifiques par rapport a [I'édition
précédente comprennent [lintroduction d’une nouvelle expression de la compatibilité
d’accouplement et de la qualité de fonctionnement des normes de performance optique dans le
systeme de normalisation, et la mise a jour des références normatives.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CONNECTORS FOR OPTICAL FIBRES AND CABLES -

Part 1: Generic specification

FOREWORD

1) The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for stapdardization comprising
all ndfional electrotechnical commiitees (IEC National Commiitees). Ihe object/of IEK 1s _to] promote

: fields. To
ifications,
as “IEC
erested
and non-
bs closely
eteqmined by

ernational
from all

National
nt of IEC
r for any

mittees undertake to apply IEC Pyblications
and regional publications. Any divergence
indicated in

e for any
perts and
amage or

fees) and
pther IEC

ications is

subject of

re optic
optics.

This fifth edition cancels and replaces the fourth edition published in 1999, and constitutes a
technical revision. The specific technical changes from the previous edition include the
introduction of new expressions for intermateability and performance, of optical performance
standards into the standardization system, and updating the normative references.
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Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
86B/2370/FDIS 86B/2412/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

méro de
oniques

Le numero Q
la spécification dans le systém
(IECQ).

La CE| 60874 est constituée des parties suivantes, regro ?énéral

Connedgteurs pour fibres et cébles optiques:
Partie 1 Spécification générique
Partie 1t1:  Spécification particuliére cadre

Partie 1p-1: Spécification particuliere pour connecteur(p ] 0C/2,5,
avec finition pour fibres multimodes/fyR i ik ent)

Partie 1Dp-2: Spécification particuliere 0C/2,5,
avec finition pour fibres umni ent)

Partie 1 0C/2,5,

Partie 1 SC/PC

Partie 1 SC/PC
anglais
Partie 1 type SC

disponible en anglais seulement)

Partie 1 liere pour adaptateur pour fibres optiques (simplex) type SC

Partie 13>5; acifiCation particuliere pour connecteur pour fibres optiques type SC/PC non-
ec finition pour fibres unimodales type B1 (disponible en|anglais

Partie 146+ Spécification particuliére pour connecteur pour fibres optiques de type SC/APC
apériodique 9° pour fibres monomodales type BT (disponible en anglais
seulement)

Partie 14-7: Spécification particuliére pour connecteur pour fibres optiques type SC/PC 9°
accordée, avec finition pour fibres unimodales type B1 (disponible en anglais
seulement)

Partie 14-9: Connecteur pour fibres optiques de type SC-APC 8° (réglé), terminé sur une fibre
monomodale de type B1 — Spécification particuliére

Partie 14-10: Connecteur pour fibre amorce ou pour cable de liaison, de type SC-APC 8° non
accordé, avec finition sur fibre unimodale de type B1 — Spécification particuliere
(disponible en anglais seulement)

Partie 17: Spécification intermédiaire de connecteurs pour fibre optique — Type F-05
(verrouillage par friction)

Partie 19: Spécification intermédiaire pour connecteurs pour fibres optiques — Type SC-
D(uplex)
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The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
86B/2370/FDIS 86B/2412/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

The QCaumber-that appears-on the front cover of this pllhhr‘:\hnn is the cf_’f&\flr\:\hnn number

in the IHC Quality Assessment System for Electronic Components (IECQ

IEC 60874 consists of the following parts, under the general title CQnn j y fibres

and cabjes:

Part 1: Generic specification

Part 1-1[: Blank detail specification — Environmental ca

Part 10{1: Detail specification for fibre optic ated to
multimode fibre type A1

Part 1042: Detail specification for fib single-
mode fibre type B1

Part 1043: Detail specification for jle and
multimode fibre

Part 14{1: hated to

Part 1442: for fibgeloptic gonnector type SC/PC tuned terminated to

Part 1443: Je-mode

Part 144: de fibre

Part 1445: hated to

Part 1446: ication for fibre optic connector - Type SC-APC 9° puntuned

single-mode fibre Type B1
Part 1447: ification for fibre optic connector type SC-APC 9° tuned termipated to
ode fibre Type B1

Part 1449: Fibre optic connector type SC-APC tuned 8° terminated on single mqgde fibre
fype BT — Detail specification

Part 14-10: Fibre optic pigtail or patch cord connector type SC-APC untuned 8° terminated
on single mode fibre type B1 — Detail specification

Part 17: Sectional specification for fibre optic connector — Type F-05 (friction lock)

Part 19: Sectional specification for fibre optic connector - Type SC-D(uplex)
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Partie 19-1: Connecteur pour céble de liaison de type SC-PC (duplex flottant) normalisé,
terminé sur une fibre multimodale de types A1a, A1b — Spécification particuliére
(disponible en anglais seulement)

Partie 19-2: Adaptateur pour fibres optiques (duplex) type SC pour connecteurs de fibres
unimodales — Spécification particuliére (disponible en anglais seulement)

Partie 19-3: Adaptateur pour fibres optiques (duplex) type SC pour connecteurs de fibres
multimodes — Spécification particuliére (disponible en anglais seulement)

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date du
résultat de la maintenance indiquée sur le site web de la CEl a l'adresse suivante:
«http://webstore.iec.ch», dans les données liées a la publication spécifique. A cette date, la
publication sera:

* reconduite,
* supgrimée;
+ remplacée par une édition révisée; ou

@%
¥
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Part 19-1:

Part 19-2:

Part 19-3:

Fibre optic patch cord connector type SC-PC (floating duplex) standard
terminated on multimode fibre type A1a, A1b — Detail specification

Fibre optic adaptor (duplex) type SC for single-mode fibre connectors — Detail
specification

Fibre optic adaptor (duplex) type SC for multimode fibre connectors — Detail
specification

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until the
maintenance result date indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.ch” in the data
related to the specific publication. At this date, the publication will be

reconfirmed;

with

replaced by a revised edition, or

ame

drawn;

nded.

=4

@%
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CONNECTEURS POUR FIBRES ET CABLES OPTIQUES -

Partie 1: Spécification générique

1 Domaine d'application

El:2006

La présente partie de la CEI 60874 s'applique aux jeux de connecteurs pour fibres optiques et
aux composants individuels (c'est-a-dire raccords, fiches, embases) de tous-types, dimensions

et strucfures de fibres et cables. Elle comprend:

— les gxigences relatives aux jeux de connecteurs;

— les grocédures d’assurance de la qualité.

La présé¢nte partie de la CEl 60874 est divisée en cing articles:

— les [Articles 1 (Domaine d’application), 2 (Référence mes et
définitions), contiennent des informations générale dgification
géngrique;

— [PArticle 4 (Exigences) contient toutes les par les
connecteurs couverts par cette sp ation, le
systeme de spécification CEl, alité, la
performance, l'identification, et 'emb

— T'Article 5 (Procédures d’assurance(de la_quali{é)\contient toutes les procédures qui doivent
étre[suivies pour une éyaluation d alitée X gs produits couverts par la présente
norme.

NOTE 1 |Les Articles 1 a ] aniere géngrale et se référer a toutes les normes relatives aux

connectelrs, I'Article 5 éta i 2 a Rhomotogation CEI.

NOTE 2 |La préset'e d ; 3 ppliue également aux connecteurs couverts par la CEI|61753, la

CEI 61754, et la CEIl 675

Cette n procédures de mesure et d’essais, ces derniér¢s étant

décrites El 61300-2 et CEIl 61300-3.

2 Reéf

Les do¢uments eférence suivants sont indispensables pour lI'application du [présent

document.<Pour les références datées, seule I'édition citée s'applique. Pour les références non

datées, Ta derniere edition du document de reference sapplique (y compris les eventuels
amendements).

CEI QC 001002-2:1998, Systéeme CEI d’assurance de la qualité des composants électroniques
(IECQ) — Régles de procédure — Partie 2: Documentation

CEI QC 001002-3:2005, Systeme CEI d’assurance de la qualité des composants électroniques
(IECQ) — Régles de procédure — Partie 3: Procédures d’agrément

CEI 60027 (toutes les parties), Symboles littéraux a utiliser en électrotechnique

CEI 60050-731, Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) — Chapitre 731: Télécom-

municat

ions par fibres optiques

CEI 60410, Plans et regles d'échantillonnage pour les contrbles par attributs
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CONNECTORS FOR OPTICAL FIBRES AND CABLES -

Part 1: Generic specification

1 Scope

This part of IEC 60874 applies to fibre optic connectors sets and individual components (i.e.
adaptors, plugs, sockets) for all types, sizes and structures of fibres and cables. It includes:

— connector set requirements;

— qualjty assessment procedures.

This pait of IEC 60874 is divided into five clauses:

— Cladses 1 (Scope), 2 (Normative references) and 3 (Te ) conhtain|general
infomation pertaining to this generic specification;

— Cladse 4 (Requirements) contains all the requiremeénts to“he 1% sonnectors coyered by
this ppecification. This includes requirements for Clasg§ification; thedE€ specification| system,
docymentation, materials, workmanship, qualf i ckaging;

— Cladse 5 (Quality assessment prdcedure procedures that must be
followed for IEC quality assessment

NOTE 1 |Clauses 1 to 4 are applicable generall es to [EC

qualificatipn alone.

NOTE 2 | This part of IEC 60874~a EC 61755

series.

This st;rndard does ribed in

IEC 61300-1, IEC f13

2 Normative refé

The foll are indispensable for the application of this document. For

dated rg on cited applies. For undated references, the latest eflition of

the refef including any amendments) applies.

IECQ 0( Quality Assessment System for Electronic Components (|[ECQ) —

Rules of proce art 2: Documentation

IECQO =3 ECQ) -

Rules of procedure — Part 3: Approval procedures

IEC 600

27 (all parts), Letter symbols to be used in electrical technology

IEC 60050-731, International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 731: Optical fibre
communication

IEC 604

10, Sampling plans and procedures for inspection by attributes
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CEI 60617, Symboles graphiques pour schémas

CEI 60695-11-5, Essais relatifs aux risques du feu — Partie 11-5: Flammes d’essai — Méthode
d'essai au brdleur-aiguille — Appareillage, dispositif d'essai de vérification et lignes directrices

CEI 60825-1, Seécurité des appareils a laser — Partie 1: Classification des matériels,
prescriptions et guide de I'utilisateur

CEI 61300 (toutes les parties), Dispositifs d’interconnexion et composants passifs a fibre
optique — Méthodes fondamentales d’essais et de mesures

CEI 61753-1: Dispositifs d’interconnexion et composants passifs a fibres gptiques — Partie 1:
Généralités et lignes directrices pour les normes de qualité de fonctionnement?

CEI 61754 (toutes les parties), Interfaces de connecteurs pour fibres
CEI 617]55 (toutes les parties), Interfaces optiques de connecteu

CEI 61930, Symbologie des graphiques de fibres optiques
CEI 61931: Fibres optiques — Terminologie

ISO 129, Dessins techniques — Indication des dimelsidns et tolé je 1. Rrincipes
générayx

ISO 286-1, Systeme ISO de toléranc
écarts gt ajustements

prances,

ISO 37(: yjuement
ISO 1101, nces de
forme, q’

ISO 860
Représd

— Echange d’informption -

3 Ter

Pour leg (731) et

de la CH

3.1
raccord
composhnt'dans lequel deux ou plusieurs férules sont alignées

3.2

broches d’alignement

tiges cylindriques utilisées pour l'alignement dans certains types de connecteurs. Elles sont
généralement utilisées par paires et insérées dans des trous de guidage spécifiques dans les
deux fiches (habituellement pour les connecteurs multifibres), afin de fournir I'alignement

1T A publier.
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IEC 60617, Graphical symbols for diagrams

IEC 60695-11-5, Fire hazard testing — Part 11-5: Test flames — Needle-flame test method —

Apparatus, confirmatory test arrangement and guidance

IEC 60825-1, Safety of laser products — Part 1: Equipment classification, requirements and

user’s guide

IEC 61300 (all parts), Fibre optic interconnecting devices and passive components — Basic test

and measurement procedures

IEC 61753-1: Fibre optic interconnecting devices and passive componen{s — Part 1:
and guidlance for performance standards")

IEC 61754 (all parts), Fibre optic connector interfaces
IEC 61755 (all parts), Fibre optic connector optical interfaces

IEC 61930, Fibre optic graphic symbology

IEC 61931, Fibre optic terminology

principld
ISO 286

ISO 37
versa

1ISO 11(
— Tolers

1ISO 86(
of dates

3 Ter

For the|purposes~qf this part of IEC 60874, the definitions contained in IEC 60050(7

General

General

S

nd vice

brancing

entation

31) and

IEC 61931y .as well as the following definitions, apply.

31
adaptor
a component in which two or more ferrules are aligned

3.2
alignment pins
cylindrical rods used for alignment in some types of connectors. Typically they are used

in pairs

and inserted into specific guide holes in the two plugs (usually for multifibre connectors) to

provide the alignment

1) To be published.
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3.3

connecteur APC

connecteur avec une férule a face terminale convexe avec angle, capable de réaliser un
contact physique a angle entre les fibres

34
couplage optique en butée
couplage dans lequel les accés optiques sont en contact les uns avec les autres

3.5
couplage optiqu
couplage-dan

3.6

férule
partie p[é
I'(les) e

aintient

3.7

jeu de d
les jeux etement
accoupl G d’'une source s’ac¢ouplent
avec lgs composants complement' purces sans dommages
meécanid ite

3.8

jeu de ¢
les jeux|
moyens
fonction

un des
aristiques

3.9

dimens
dimensi 3| & i I'ajustement de I'accouplement entre les composants
d’un jeu i

3.10

jeu de ¢
les jeu uement
accoupl composants d’'un connecteur provenant d’'une source s’ac¢ouplent
avec l¢s compasanps complémentaires provenant d’autres sources sans dofnmages
mécaniques, mais sans tenir compte des propriétés optiques

3.1

plan de référence mécanique

plan d’une fiche ou d’un raccord qui est perpendiculaire a 'axe de la fibre et qui se situe sur un
élément physique du composant. Il s’agit du plan de référence a partir duquel toutes les
caractéristiques du composant sont mesurées dans le sens de I’axe de la fibre

NOTE Il convient que les plans de référence mécanique de la fiche et du raccord coincident lorsque les deux
composants sont correctement accouplés. En conséquence, il convient que chacun des plans soit situé sur
I’élément physique qui fixe ou établit la position relative des deux composants lorsqu'ils sont correctement
accouplés.

3.12
couplage optique sans butée
couplage dans lequel les accés ne sont pas en contact les uns avec les autres
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APC connector
connector with angled convex end-face ferrule capable of making an angled physical contact
between the fibres

34
butting

optical coupling

coupling in which the optical ports are in contact with each other

3.5

expanded beam optical coupling

coupling

maaavhich th
ot

3.6

ferrule
precise
single o

3.7

oo
Vv riT —tTc—O

part of the plug, usually aligned in the sleeve of an adaptox,
r of multiple optical fibres

connectpr sets from different sources are consid

fully inErmateable connector set
components from one source will mate with comr

without

3.8

interchangeable connector set

connect|
geomet

3.9
mating
dimensi
connect]

3.10

mechar]
connect]
connect]
sources

3.11
mechar

mechanical damage and with opfi

face dimensi
bn of thtu
pr set

ical'reference plane (datum plane)

(s) of a

nnector
sources
5

tallation

optical

e when
m other

the pla

compon

€ of a plug or adaptor which is perpendicular 1o the fibre axis and is locat
physical feature of the component. It is the datum plane from which all features of the

ent are measured in the direction of the fibre axis

ed on a

NOTE The mechanical reference planes of the plug and the adaptor should coincide when the two components are
properly mated. Accordingly, each should be located on the feature that fixes or establishes the relative position of
the two components when they are properly mated.

3.12

non-butting optical coupling
coupling in which the ports are not in contact with each other
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3.13

cible de référence optique

point de référence théorique sur une interface de connecteur ou il convient que le centre du
ceceur de la fibre optique soit placé par la fiche ou par le socle du raccord

3.14

connecteur pour fibres optiques

composant normalement fixé a un appareil ou a l'extrémité d’'un cable optique, afin de
permettre la connexion et la déconnexion optiques fréquentes des fibres ou des céables
optiques. Il est généralement constitué de deux fiches accouplées dans un raccord

3.15
jeu de gonnecteurs pour fibres optiques

ensemble complet de composants (fiche-raccord-fiche) néces
accouplement démontable entre deux ou plusieurs cables a fibre opti6

3.16
jeu de gonnecteurs en piéces séparées a fibres optique
série del composants nécessaire pour réaliser un jeu de conn

3.17
cordon|de brassage ou jarretiére pour fibres opti 2
segment de fibre ou de cable optique € faon@rma ente aux deux extrémités
avec delx fiches

3.18
fibre aTorce pour fibres optiques
segmen : :
fiche

3.19
connecteur PCQ
connectpur muni 2

entre le$ fibres

permanente a une extrémité ayec une

inale convexe, capable d’établir un contact physique

3.20
fiche

partie d nnecteur

3.21
configuration fic ccord-fiche

configunation dans laquelle deux fiches s’accouplent par l'intermédiaire d’'un faccord.
L'accouplement mecanique a lieu entire les fiches et le raccord

3.22
configuration fiche-embase
configuration dans laquelle une fiche s'accouple a une embase

3.23

embase

structure pour l'interface d’une fiche avec un composant actif. Elle est généralement constituée
d’'un semi-raccord et d’'une structure contenant et alignant le composant actif
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3.13

optical datum target

theoretical datum point on a connector interface where the optical fibre core centre should be
positioned by the plug or by the adaptor receptacle

3.14

optical fibre connector

component normally attached to an optical cable or piece of apparatus, for the purpose of
providing frequent optical interconnection/disconnection of optical fibres or cables. This usually

consists of two plugs mated together in an adaptor
3.15
provi quntable

optical fibre connector set
complete assembly of components (plug-adaptor-plug) required
coupling between two or more optical fibre cables

3.16
optical fibre connector set kit

3.17
3.18

3.19
PC conhector

connectpr with coqve
fibres <>

3.20

een the

configunation
place bgtween thep

N two plugs mate through an adaptor. The mechanical coupling takes
gs and the adaptor

3.22
plug-receptacle configuration
configuration in which a plug mates in a receptacle

3.23

receptacle

structure for interfacing a plug with an active component. Typically it is formed by a semi-
adaptor and a structure containing and aligning the active component
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3.24

composant de connecteur de référence

composant sélectionné ou tolérancé de maniére plus stricte (par exemple fiche, raccord, etc.),
et utilisé pour les mesures

NOTE Des méthodes d’essais et de mesures peuvent y faire référence. Les caractéristiques ou la méthode de
sélection sont données dans la spécification correspondante.

3.25
manchon
partie de précision du raccord utilisée pour aligner mécaniquement deux férules

3.26
connecteur a faible facteur de forme (SFF)
connecteur de fibres optiques avec une férule ayant un diameétre exté
ou un connecteur congu pour accueillir au moins deux fibres optiqu
densité |de montage que les connecteurs RJ-45. Les connecteurs
faible, environ la moitié des connecteurs traditionnels.

P,0 mm,
méme
n plus

3.27
socle
partie fgmelle d’'un connecteur en deux parties

4 Exigences

Les exig
dans le

diquées

4.1 Classification

Les jeux de connecte totalité,

selon lep catégor'@s

— type
— disppsition;

— modgle;
- nornr
— syst
— varig

— leni ce de la qualité;

— extehsidns de références normatives

Voir le Tableau 1 pour un exemple de classification d’un jeu complet de connecteurs.
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3.24
reference connector component

tighter toleranced or selected connector component (e.g. plug, adaptor, etc.) which is used for

measuring purposes

NOTE Test and measurement methods may refer to it. The characteristics or the selection procedure are given in

the relevant specification.

3.25
sleeve
precision part of the adaptor used to mechanically align two ferrules

3.26

small fgrm factor connector (SFF)
an optigal fibre connector with a ferrule with an outside diameter o
connectpr designed to accommodate two or more optical fibre§
mountinig density as the RJ-45 connector. SFF connectors have a
about one-half that of traditional connectors.

3.27
socket
the female part of a two part connector

4 Requirements

The requirements for connectors cove
clause gnd in the detail specification.

4.1 lassification

Fibre optic connector
categories (see )
— type

arrapgement;
— stylg;
— inten
— stan
— varia

— assdssment leve),

hm or a
same
al area,

in this

pllowing

— norntative Teference extensions.

See Table 1 for an example of a complete connector set classification.
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411 Type
Les types de jeux de connecteurs doivent étre définis par quatre éléments: La désignation du

type, la configuration, le mécanisme de verrouillage et les dimensions des faces
d'accouplement.

Exemples de désignation de type:

— type SC;
— type LC.

Exemples de configurations:

— conffguration fiche-raccord-fiche;
— conffguration fiche-embase.

Exemplés de mécanismes de verrouillage:

— afilgt de vis;

— a ba|onnette;
— a polsser-tirer.
Tableau 1 — Exemple de @i\ tion\type ’UQJG de connecteurs

racgord-fiche

[\/\ I
sposition(\ > 2 —\({t jedx de connecteurs
odele @\tion de la fibre: adhésif
- tention du cable: sertissage
—/Couplage optique: PC
/\ — Alignement: manchon élastique

Vpriante \ — Permutations de douze fiches de:

» diamétre de fibre
0,125 mm

« diamétres de gaine de cable
2,4 mm
3,0 mm

@)

=

4 A HII
fratare—au—verTottmage

boitier plastique pousser —tirer
— Deux variantes de raccords:
* non montable (en ligne)
« fixation par brides a quatre trous

@ Désigne les figures d’une spécification particuliére fictive.
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411 Type

Connector set types shall be defined by four elements: the type name, the configuration, the
coupling mechanism and the mating face dimensions.

Examples of type names:

— type SC;
— type LC.

Examples of configurations:

— plugfadaptor-plug configuration;
— plugfreceptacle configuration.

Examplgs of coupling mechanisms:

— screw thread;

— baygnet;
— push-pull.
Table 1 — Example of/a\m% ctor @ classification
Type :
f\
Arrangement
Sty rexejention: adhesive
Cab retention: crimp
ical coupling: PC
(\ Al|gnment resilient bushing
Vpriant, — Twelve plug permutations of:
« fibre diameters
0,125 mm
» cable jacket diameters
2,4 mm
3,0 mm

» coupling styles:
push —pull plastic housing.
— Two adaptor variants:

* non-mountable (in-line)

« four-hole flange mount

a Indicates figures in a hypothetical detail specification
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4.1.2 Disposition

La disposition du jeu de connecteurs doit définir I'état du jeu de connecteurs livré.

Exemples de dispositions de jeux de connecteurs:

— disposition en pieces séparées pour fiche et raccord;
— a fibre amorce pour fiche;

— acordons de brassage pour fiches.

41.3 Modéle

Le modéle du jeu de connecteurs doit étre défini par quatre élém X Mogie de
u couptage

rétention de la fibre, la technologie de rétention du céable, la technolo
la technplogie de l'alignement.

Exemplg¢s de technologies de rétention de la fibre:

— rétention avec adhésif;

— rétention sertie.

Exemplés de technologies de rétention du cable:

— rétention avec adhésif;

— rétention sertie.
Exemples de technologies de couplage opti%

Qn Ct)

— sang butée;

— contpct physique (R
— contpct phys{Z}‘ :
— a faisceau ex

Exemplés de tec

ysical contact);

— align
— align
— align
— align

— manghond'alignement a trou massif;

— manchon dalignement elasiique;
— alignement par rainure en V;
— alignement par doigt de guidage.

4.1.4 Norme d’interface

tique et

La norme d’interface du connecteur définit les dimensions et les caractéristiques physiques
essentielles a l'accouplement et au désaccouplement d'un connecteur pour fibres optiques
avec d'autres connecteurs ou composants répondant a la méme interface normalisée (voir

4.3.1).
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4.1.2 Arrangement

The connector set arrangement shall define the delivered connector set form.

Examples of connector set arrangements:

— kit arrangement for plug and adaptor;
— pigtail arrangement for plug;
— patch-cord arrangement for plugs.

41.3 Style

The corjnector set style shall be defined by four elements: the fibre retentio

Examplgs of fibre retention technologies:

— adhgsive fibre retention;

- crim[ fibre retention.
Examplgs of cable retention technologies:

— adhgsive cable retention;

— crimp cable retention.
Examplégs of optical coupling technologi

— non-+butting;

— phydical contact (PC)
— angled physical co
— expgnded b

Examplés of align

— clea
- resil
— resil
— spheri
— solig

— resiljentalignment sleeve;

bgy, the

— V-groove alignment;
— guide pin alignment.

4.1.4 Interface standard

The connector interface standard defines the dimensions and the physical features essential
for mating and unmating a fibre optic connector with other connectors or components

conforming to the same standard interface (see 4.3.1).
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4.1.5 Variante

La variante d'un jeu de connecteurs définit la variété de composants équivalents (voir 5.2).

Exemples de variables d'éléments constituant des variantes:

— type de fibre (catégorie, diametre du coeur et de gaine);
— type et dimensions des céables;
— schéma de montage;

— conception d’écrous d’accouplement (hexagonaux, moletés, etc).

4.1.6 Niveau d’assurance de la qualité

Le niveau d’assurance définit les niveaux de contrble et le niveau d ité (NQA),
des grdupes A et B et la périodicité de controle des groupeg C\et\D. S '}:ations
particulieres doivent préciser un ou plusieurs niveaux d’assurance de |s ite, chacum de ces
niveaux|devant étre désigné par une lettre majuscule.

Les nivgaux indiqués ci-dessous sont préférentiels.

* Nivejau d’assurance A
— dontrdle du groupe A:
— gontrdle du groupe B:
— gontrdle du groupe C:
— gontrdle du groupe D:
* Niveau d’assurance B

— gontrdle du groupe As

— gontrole €

ontréle du g

iveau de contréle 11, NQA = 0,4 %
eau de controle 11, NQA =0,4 %
. périodicité de 12 mois
. périodicité de 24 mois

4.1.7 Extension des références normatives

Les extensions de références normatives sont utilisées pour identifier I'intégration des normes
indépendantes, des spécifications ou autres documents de référence dans les spécifications
particuliéres cadres.

Sauf exception spécifiée, des exigences additionnelles imposées par une extension sont
obligatoires. Leur usage consiste essentiellement a fusionner des composants associés afin de
constituer des dispositifs hybrides ou peut impliquer des exigences d’application fonctionnelle
intégrée qui sont dépendantes d’'une expertise technique autre que celle les fibres optiques.

Les documents de référence publiés produits par I'UIT, compatibles avec I'énoncé du domaine
d’application de la série de spécifications CEIl correspondante, peuvent étre utilisés comme
extensions. Des documents élaborés par d’autres organismes de normalisation régionaux tels
que la TIA, I'ETSI, le JIS, etc., peuvent étre cités en référence dans une annexe d'information
jointe a la spécification générique.
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4.1.5 Variant

The connector set variant defines the variety of structurally similar components (see 5.2).

Examples of feature variables which create variants:

— fibre type (category, core and cladding diameter);
— cable type and size;

— mounting scheme;

— coupling nut design (hexagonal, knurled, etc.).

4.1.6 Assessment level

Assessment level defines the inspection levels and the acceptable g
A and B|, and the periodicity of inspection of groups C and D. Detail
one or more assessment levels, each of which shall be designa

The follpwing are preferred levels.

* Assgssment level A
— droup A inspection: inspection level 11,

0

roup B inspection:

group C inspection:
g

roup D inspection:

* Assgssment level B
— droup A inspectjon:
roup B inspect

g
— droup C @c
— droup D inspe

0

0 0

spection level 11, AQL = 0,4 %

12-month periods

0 [{e)

24-month periods

4.1.7 Normative reference extensions

groups
specify

Normative reference extensions are used to identify integration of independent standards

specifications or other reference documents into blank detail specifications.

Unless a specified exception is noted, additional requirements imposed by an extension are
mandatory. Usage is primarily intended to merge associated components to form hybrid
devices, or can involve integrated functional application requirements that are dependent on

technical expertise other than fibre optics.

Published reference documents produced by ITU consistent with the scope statements of the
relevant IEC specification series may be used as extensions. Published documents produced
by other regional standardization bodies such as TIA, ETSI, JIS, etc, may be referenced in an

informative annex attached to the generic specification.
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Certaines configurations d’épissures optiques nécessitent des dispositions spéciales d’homo-
logation qui ne doivent pas étre imposées universellement. Cela s'adapte aux configurations de
conceptions de composants individuelles, a I'outillage de terrain spécialisé, ou a des procédés
d'application spécifiques et implique des exigences nécessaires pour assurer la reproductibilité
des qualités de fonctionnement ou une sécurité suffisante. Il s’agit également de fournir un
guide supplémentaire pour une spécification de produit compléte. Ces extensions sont
obligatoires lorsqu’on les utilise pour préparer, assembler ou installer une épissure optique que
ce soit pour une utilisation en application de terrain ou pour la préparation des éprouvettes
d’essais d’homologation. La spécification applicable doit fournir des éclaircissements sur
toutes les stipulations. Cependant, les extensions dépendant de la conception et du modéle ne
doivent pas étre imposées universellement.

Dans I'¢ventualité d’exigences divergentes, Ta priorité dans Tordre décroissant doif étre la
suivantg: priorité donnée a I'extension générique sur I’extension oblig i ensuite
I’extens|on particuliere cadre, puis I'extension particuliére et enfi blication
spécifige.

Des exgmples d'extensions de connecteurs optiques sont énum

— a I'gide de la CEI 61754-2 et de la CElI 61754-4 po T i ; b future
spégification dans la série CEI 60874 pour G cohnecteur [hybride
«SC{BFOC/2,5» de type duplex;

— al'ajde de la CEI 61754-13 pour définir partie la série

CEI60874 pour un type intégré «FZ»de co S i affaiblissement préréglé;

— a l'dide de la CEIl 61754-2 pour défiir ps ne future spécification dans|la série
CEI160874 pour un connecteur fi incorporant des épissures
meécpniques intégrées.

Autres gxemples d’exigences\d'exte

— certaines applicati
nécgssiter des réf

ou incorporer/tRa JEN
poull emplacements Spécidux;

sage commercial ou d’habitation |peuvent
S des et des réglements de sécurité spdcifiques
ighes d’inflammabilité ou de toxicité de matériaux

— un dutillage spé¢ & npeyt nécessiter une extension pour mettre en ceyvre des
exigences de i cifiques, des exigences relatives aux chocs élgctriques
ou a I'éliminati e de brdlures, ou bien il peut nécessiter des procédures

d’isqlati éct lumage potentiel de gaz combustibles.
4.2
421
Les symboles graphiques et littéraux doivent, dans toute la mesure du possible, étre issus de
la CEl 6662F+ta€CEH66614Fetta CEH61936-

4.2.2 Systéme de spécifications

La présente spécification fait partie d'un systeme CEIl de spécifications a trois niveaux. Les
spécifications connexes doivent étre constituées de spécifications particuliéeres cadres et de
spécifications particuliéres. Ce systéme est représenté au Tableau 2.
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Some optical fibre splice configurations require special qualification provisions which shall not
be imposed universally. These accommodate individual component design configurations,
specialised field tooling, or specific application processes and involve requirements necessary
to assure repeatable performance or adequate safety. They also provide additional guidance
for complete product specification. Such extensions are mandatory whenever used in the
preparation, assembly or installation of an optical fibre splice, either for field application usage
or preparation of qualification test specimens. The relevant specification shall clarify all
stipulations. However, design and style dependent extensions shall not be imposed universally.

In the event of conflicting requirements, precedence shall be given, in descending order, as
follows: generic over mandatory extension, over blank detail, over detail, over application
specific extension.

Examplgs of optical connector extensions include:

— using IEC 61754-2 and IEC 61754-4 to partially define a futuke ificati 'rDﬂn the
IEC ;

— usin bries for
an ir

— usin s for a
dupl

Other e

— som ence to
sped ! pecific material flammability or

toxid

—  sped
elec
previ

o implement specific oculan safety,
ents, or require isolation procefures to
42 D
421

Graphic C 60617

and IEC

4.2.2

ications
hown in

This sp
shall co
Table 2
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Tableau 2 — Structure de spécifications a trois niveaux

Niveau de Exemples d’informations devant figurer dans les Applicable a
spécification spécifications

— Reégles du systéme d’assurance de la qualité
— Reégles de contrdle

— Méthodes de mesures optiques

— Méthodes d'essais d'environnement

— Plans d’échantillonnage

— Reégle d’identification

Principale — Normes de marquage Deux familles ou sous-familles

— Dimensions d'interface De composants\Qu davgntage
— Normes dimensionnelles

— Terminologie

— Normes relatives aux symboles
— Série numérique préférentielle
— Unités Sl

!

— Terminologie spécifique

— Symboles spécifiques \
— Unités spécifiques

— Valeurs préférentielles
Marquage

Génériqy

[}
|

}amille de composantg

— Essai de sélection
Procédures d’homolog

Regroupement de typed ayant

Particuli¢re cadre ® | - ; :
un programme d'essais|commun

Particuligre >
—(F/rﬁg{ es i

a Les spécifigat particuliexes cadres ne constituent pas, en soi, un niveau de spécification. Elles sont

associées a la spécification’générique.

4.2.2.1 ifi ns!particuliéres cadres

Type individuel

Une spé iculieye cadre doit contenir les données suivantes:

— les progranmmes
nement;

essais minimaux obligatoires et les exigences de qualité de fonction-

— un oU piUSiEUrs Niveaux d assSUrance de ta quatite;

— le format préférentiel pour indiquer les informations nécessaires dans la spécification
particuliére;

— dans le cas de composants hybrides, y compris les connecteurs, les champs d’entrée
supplémentaires appropriés pour présenter le document normatif de référence, le titre du
document et la date de publication.

4.2.2.2 Spécifications particuliéres
Les spécifications particuliéres doivent donner l'information minimale suivante:

— le nom du type (voir 4.1.1);
— la disposition (voir le 4.1.2);
— le modele de jeu de connecteurs (voir 4.1.3);
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Table 2 — Three-level specification structure

Specification level

Examples of information to be included

Applicable to

Basic

Assessment system rules
Inspection rules

Optical measurement methods
Environmental test methods
Sampling plans

Identification rule

Marking standards

Interface dimensions

Two or more component families
subfamilies

or

Dimensional standards
Terminology

Symbol standards
Preferred number series
Sl units

Generic

Specific terminology

VAN

Specific symbols
Specific units
Preferred values
Marking

Quality assessment
Selection test
Qualification approval

R
O\

@npo nt family

Blank de

ail a

Capability approval pr cedL(rN

Quality’confor te tsch@

Groups of types having a comm
schedule

bn test

Detail

ed_qual nce test schedules

Individual type

2 Blan
generic 4

w by themselves, constitute a specification level. They are associat

bd to the

4.2.2.1

A blank

— the

o |
detail spedifi ns
pecification

— one or more assessment levels;

— the preferred format for stating the required information in the detail specification;

— in the case of hybrid components, including connectors, addition of appropriate entry fields
to show the reference normative document, document title and issue date.

4.2.2.2

Detail specifications

Detail specifications shall specify the following as a minimum:

— type name (see 4.1.1);

— arrangement (see 4.1.2);

— connector set style (see 4.1.3);
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— les normes d’interface (4.1.4)

— les variantes (voir 4.1.5);

— le niveau d’assurance de la qualité (voir 4.1.6);
— la procédure d’homologation (voir 5.3);

— le numéro d’identification de la pieéce pour chaque variante (voir 4.7.1);

— les plans, les dimensions et les criteres de qualité de fonctionnement nécessaires pour

produire tous les composants de référence requis (voir 4.2.3);

— les plans et les dimensions nécessaires pour produire tous les calibres requis (voir 4.2.3);

— les programmes d’essais d’assurance de la qualité;

— les gxigences de quatite de fonctionmement(voir 4-67-

4.2.3 Plans

Les pla
doivent

4.2.3.1

On doit
les plan
un doc
employé.

n

4.2.3.2

Toutes
I'ISO 11

Le systé
Les dim
La cony
unités
spécific
4.2.3.3

Les exi
série de

ation ne
on.

"Tre pour

us dans
systéme

5-1 et a

que des
ne des

dans la

H L Al PE R ET A ] 1 4 4 el L !
LeS eX|yUIIbUD ICidlives d 1a LCUNTPatuime U aCCUUPITCTITCTIU UpUyuc SUITU UTTITIICS UdlTs

de normes d’interface optique CEI 61755.

4.2.4 Qualité de fonctionnement

la série

Les exigences de qualité de fonctionnement relatives aux connecteurs pour fibres optiques

sont définies dans la série de normes de qualité de fonctionnement CEI 61753.

4.2.5 Mesures

4.2.51 Méthode de mesure

La méthode de mesure utilisée doit étre précisée dans la spécification pour les dimensions

spécifiées avec une zone de tolérance totale inférieure ou égale a 0,01 mm (0,0004 in).
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— interface standards(4.1.4);

— variants (see 4.1.5);

— assessment level (see 4.1.6);

— qualification procedure method (see 5.3);

— part identification number for each variant (see 4.7.1);

— drawings, dimensions and performance criteria necessary to produce all required reference
components (see 4.2.3);

— drawings and dimensions necessary to produce all required gauges (see 4.2.3);

— quality assessment test schedules;

— performmance Tequitements (See 4-67-

4.2.3 Drawings

The drgwings and dimensions given in documents covered i ificafi hall not
restrict {he details of construction nor shall they be used as many i

4.2.3.1 Projection system
Either first angle or third angle projection shall be used forthecdrawing covered
by this gpecification. All drawings within a docu shz tem and

the drawings shall state which system jg"used.

4.2.3.2 Dimensional system

All dimgnsions shall be given in accorda SO 286-1 and ISO 1101.
The metri

Dimens

Converd ; hall comply with ISO 370:1975. When uhits are
convertged, a note sh adds ch relevant specification.

4.2.3.3

The reqyi Yo meckanical intermateability are defined in the interface standards|series
IEC 617

The reqpirements optical intermateability are defined in the optical interface standarfls
series IEC.61755.

4.2.4 Performance

The performance requirements for fibre optic connectors are defined in the performance
standard series IEC 61753.

4.2.5 Measurements
4.2.51 Measurement method

The size measurement method to be used shall be specified in the specification for dimensions
which are specified within a total tolerance zone of 0,01 mm (0,0004 in) or less.
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4.2.5.2 Composants de référence

Les composants de référence, si nécessaire, doivent étre précisés dans la spécification
correspondante.

4.2.5.3 Calibres

Les calibres, si nécessaire, doivent étre spécifiés dans la spécification applicable.

4.2.6 Rapports d'essais

Les rapports d’essais doivent étre préparés pour chaque essai réalisé. Ces_rapports doivent
étre compris dans le rapport d'homologation (voir 5.3.7) et dans le appcﬁ*contréle

périodique (voir 5.4.2.6).

Les rapports d’essais doivent contenir les informations minimales sulvantess

— le titre et la date de I'essai;

— la dgscription de I’éprouvette, y compris le type de A Y ription doit également
comprendre le numéro d’identification des variantes i

- l'équ

— tous

— une ne trace des informations en
vue

4.2.7

Les inst endre:

— lesi

— lam

— toute autre infef

4.3

4.3.1

Les nor ant qu’a
I'utilisat ysiques
prévues| par-cette~orme d'interface. Les normes d'interface donnent les définifions et
dimensibnos’complétes des caractéristiques essentielles pour l'accouplement et le délsaccou-

plement des connecteurs pour fibres optiques et autres composants Elles servent également a
placer la cible de référence optique, si définie, par rapport aux autres données de référence.

Les normes d’interface s’assurent que les connecteurs et les raccords conformes a la norme
s'adaptent ensemble. Les normes peuvent également contenir des degrés de tolérance pour
les férules et dispositifs d’alignement. Les degrés de tolérance sont utilisés pour fournir
différents niveaux de précision d’alignement.

Les dimensions d’interface peuvent également étre utilisées pour la conception d’autres
composants qui peuvent s’accoupler avec les connecteurs. Par exemple, un montage de
dispositif actif peut étre congu en utilisant les dimensions d’interface du raccord. L'utilisation de
ces dimensions combinées avec celles d'une fiche normalisée fournit au concepteur
I'assurance que les fiches normalisées s'adaptent au montage du dispositif optique. Elles
fournissent également 'emplacement de la cible de référence optique des fiches.
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4.2.5.2 Reference components

Reference components, if required, shall be specified in the relevant specification.

4.2.5.3 Gauges

Gauges, if required, shall be specified in the relevant specification.

4.2.6 Test reports

Test reports shall be prepared for each test conducted. The reports shall be included in the
qualification approval report (see 5.3.7) and in the periodic inspection report {sge 5.4.2.6).

Test regorts shall contain the following information as a minimum:

— title pf test and date;

— spegimen description, including the type of fibre. The des alsoNnclude the

varignt identification number (see 4.7.1);
— test pquipment used and date of latest calibration;
— all applicable test details;
— all mMeasurement values and observations;

— suffigiently detailed documentation
(seel5.4.2.5).

analysis

4.2.7 Instructions for use
Instructions for use shall bé give

— assgmbly and term

— cleaping methed;
— addifional in j

4.3.1

Interfacg uired to
manufa¢ by that
standar | for the
mating serve to

position|thé Optical datum target, where defined, relative to other reference data.

Interface standards ensure that connectors and adaptors complying with the standard fit
together. The standards may also contain tolerance grades for ferrules and alignment devices.
Tolerance grades are used to provide different levels of alignment precision.

The interface dimensions may also be used to design other components that will mate with the
connectors. For example, an active device mount can be designed using the adaptor interface
dimensions. The use of these dimensions combined with those of a standard plug provides the
designer with assurance that standard plugs will fit into the optical device mount. They also
provide the location of the plug optical datum target.
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Les dimensions d’interface normalisées ne garantissent pas, en tant que telles, la qualité de
fonctionnement optique. Elles garantissent I'accouplement du connecteur selon un ajustage
spécifié. La qualité de fonctionnement optique est assurée par conformité aux exigences de la
série de normes d’interface optique. Les produits de spécifications de fabrication identiques ou
différentes et utilisant la méme interface normalisée s'adaptent toujours ensemble. La garantie
de qualité de fonctionnement peut étre donnée par tout fabricant, uniquement pour les produits
livrés selon la méme spécification de fabrication. Cependant, on peut raisonnablement
s’attendre a ce qu'un certain niveau de qualité de fonctionnement soit obtenu par
I'accouplement de produits de spécifications de fabrication différentes, bien que I'on ne puisse
pas attendre un niveau de qualité de fonctionnement meilleur que celui de la qualité de
fonctionnement spécifiée la plus faible.

4.3.2 Normes de qualité de fonctionnement

ire aux
hlité de
ents) et
S ou un

d’une norme de qualité de
il convient qu'il soit| ensuite

cernant
face de
assurée

collection en plusieurs parties des exigences physiques
satisfaites par une interface entre deux fibres optiques donnée,
- spécifications de fonctionnalité optique. Elle compiend les

ent|e es qui sont fonctionnellement cruciales pour les perfofmances
S et de pertes par réflexion d'une interface optique en dondition

yorme définit 'emplacement du cceur de fibre par rapport a la gible de
metres clés suivants: le décalage latéral, la séparation de [la face

, la condltlon de la couche d |nd|ce eleve def la face

Chaque interface contient les informations essentielles pour s’assurer que les produits
conformes a la norme fonctionnent ensemble de maniére répétitive a un niveau connu de
performance optique sans que des essais de compatibilité ou de contréles croisés soient
nécessaire.

Les deux parametres de performance de base qui caractérisent l'interface optique sont
I'affaiblissement et [Iaffaiblissement de réflexion. Chaque paramétre pose différentes
contraintes physiques sur linterface optique. Les conditions d’environnement affectent
également la qualité de fonctionnement de l'interface optique et cela peut nécessiter la
définition d’exigences physiques et mécaniques pour s’assurer que la qualité de
fonctionnement spécifiée est maintenue dans les environnements extrémes définis dans une
norme de qualité de fonctionnement particuliére.
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Standardised interface dimensions do not, by themselves, guarantee optical performance. They
guarantee connector mating at a specified fit. Optical performance is ensured by compliance
with the requirements of the optical interface standard series. Products from the same or
different manufacturing specifications using the same standard interface will always fit together.
A guarantee of performance can be given by any individual manufacturer only for products
delivered according to the same manufacturing specification. However, it can be reasonably
expected that a certain level of performance will be obtained by mating products from different
manufacturing specifications, although this level of performance cannot be expected to be any
better than that of the lowest specified performance.

4.3.2 Performance standards

the requyirements of the standard, may or may not be grouped into a s i le) with
clearly defined conditions, severities and pass/fail criteria. The tests ate.i B run on

a “oncetoff” basis to prove the ability of a given product to satisfy the pdards”
requirement. Each performance standard has a different set of te i (and/or
groupingis) and represents the requirements of a market sector, catlon

A produgt that has been shown to meet all the requirements ef a parforma can be
declared as complying with that standard, but should th surance/

quality gonformance programme.

A key point of the performance standar :
and measurements standards, for applicatien™ \j (i ith interface standards ¢n inter-
product| compatibility (this particularly S i and return loss). The| certain
conformance of each individual product/fo this stq will be ensured.

4.3.3 Optical interfacg sta

An optigal interface stan i i-paxt sqllection of the physical and mechanical [require-
ments rjecessary in ordenvt w with the optical functionality specifications for a|defined
interfac¢ betwe i thras, (It ist8 of those essential features that are fungtionally

critical fo the o loss performance of an optical interfacg in the
mated d g He location of the fibre core in relation to the datum
target and the fag S rs: lateral offset, end face separation, end facg angle,

end fag It also defines standardised test methodg where
appropr

Each i ains the essential information to ensure that products conforming to the
standarg wi r’repeatedly to a known level of optical performance without the need

for compatibility testm or cross checking.

The twd basic performance parameters that characterise the optical interface are atteénuation
and return loss. Each parameter places different physical constraints on the optical interface.
Environmental conditions also affect the performance of the optical interface and it may require
definition of physical and mechanical requirements to ensure that the performance specified is
maintained over the environmental extremes defined in a particular performance standard.
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Les matériaux et processus de fabrication affectent également l'interface optique et c’est
pourquoi la norme a été congue pour permettre aux fabricants de démontrer leur conformité
avec la norme tout en permettant toujours le maximum de différenciation de fabrication. La
relation entre ces divers matériaux, et la pertinence des matériaux spécifiés dans les
documents de la Partie 3 de la série CEl 61755, pour les différentes catégories de
performances, telles qu’elles sont spécifiées dans la 61753-1, doivent étre définies. Par
exemple le matériau de la férule en zircone peut étre appliqué dans toutes les catégories
d’environnement, tandis que le matériau polymére spécifié pour certaines férules
rectangulaires peut uniquement étre applicable a la catégorie C.

Les normes d’interface optique définissent des ensembles de conditions prescrites, qui doivent
étre maintenues afin de satisfaire aux exigences de performance d’affaiblissement et de pertes
par réflgxion dans une paire de fibres de méme type accouplées de facon

4.3.4 Normes de fiabilité

Les nofmes de fiabilit¢é sont destinées a assurer qu’'un cg J 5 ire aux
spécifications de qualité de fonctionnement dans des conditio ablies période
établie.

Pour chlaque type de composant, il convient d'identifier les &lé i es faire

figurer dans la norme de fiabilité):

— les [modes de défaillance (effet iques ou
mécpniques);

— les mécanismes de défaillance (cause : , a fdlusieurs
composants);

— les gffets des défaillance sant).

Ceux-ci

Initialement, jusie\apré hortalité

précocep duran etaient

déployép sur le ter . > us les

composphnts peu i S i ine, impliquant des

contraintes dues’3 i S umidite

Il s'agit [d'i Capismes de défaillances connus dans une situation d'enviropnement
contrblée, d sort se produisent plus to6t qu'ils ne le feraient normalement au selin d'une
populati . Pour les composants qui résistent (et qui sont alors verdus), le
taux de [défai 2dyit étant donné que ces mécanismes de défaillance ont été é|iminés.
La sélec ethode
d’essai.| Eller n’affecte pas Ia «vie utile» dun composant qU| est définie comme la|période

pendant
mécanismes de défaillance apparaissent et le taux de défaillance augmente au- dela du seuil
défini. A ce stade, la vie utile du composant prend fin et le «domaine d'usure» débute: le
composant doit donc étre remplacé.

Au début de la vie utile, des essais de qualité de fonctionnement sur un échantillon de
population de composants peuvent étre appliqués par le fournisseur, par le fabricant ou par
une tierce partie. Il s'agit de s’assurer que le composant répond aux spécifications de qualité
de fonctionnement dans la gamme d’environnements prévus a cette période initiale. Par
ailleurs, les essais de fiabilité sont appliqués pour s’assurer que le composant répond aux
spécifications de qualité de fonctionnement pendant une durée de vie utile minimale spécifiée
ou avec un taux de défaillance maximal spécifié. Ces essais sont habituellement exécutés en
utilisant les essais de qualité de fonctionnement, mais en augmentant la durée et la sévérité
pour accélérer les mécanismes de défaillance.
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Manufacturing materials and processes also affect the optical interface and therefore the
standard has been designed to allow manufacturers to demonstrate compliance with the
standard while still permitting the maximum of manufacturing differentiation. The relationship
between and suitability of materials specified in Part 3 documents of IEC 61755 series, for
different performance categories as specified in IEC 61753-1 shall be defined, e.g. zirconia
ferrule material can be applied in all environmental categories, while the polymer material
specified for some rectangular ferrules may only be applicable for category C.

Optical interface standards define sets of prescribed conditions, which must be maintained in
order to satisfy the requirements for the attenuation and return loss performance in a randomly
mated pair of fibres of the same type.

4.3.4 Reliability standards

Reliability standards are intended to ensure that a componen rmance
specifications under stated conditions for a stated time period.

For eac eliability
standardl):

— failu
— failu
— failu

Initially,| just after the component ma ufa
which mlany components

o cturingthe
i § i QY wWe epl
all components may be suhjec eening-praces

s an “infant mortality phase[ during
ein the field. To avoid early field failure,
s in the factory, involving environmental

stresseg that may be Nk or hymidity-related. This induces known failure
mechanjsms in a confro i ation to occur earlier than would nor%ally be
verified [among n ’ ation. For those components that survive (and are then
sold), there is a@ ‘ S i wese failure mechanisms have been elimingted.

Screenipg is an
affect the ° useful i

agnufacturing process, rather than a test method. If will not
t, defined as the period during which it performs a¢cording
to speciffi ver failure mechanisms appear, and the failure rate increases
beyond eshold. At this point the useful life of the component ends and
the “we idAt-begins: the component has to be replaced.

At the beginning.of the useful life, performance testing on a sampled population of comjponents
may be Japplied b supplier, by the manufacturer, or by a third party. This is to engure that
the comlpoenént meets performance specifications over a range of intended environmenfs at this
initial time. Reliability testing, on the other hand, is applied to ensure that the component meets
performance specifications for at least a specified minimum useful lifetime or at a specified
maximum failure rate. These tests are usually carried out by applying performance testing, but
increasing duration and severity to accelerate the failure mechanisms.
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Une théorie de fiabilité met en relation les essais de fiabilité des composants avec les
parameétres des composants, ainsi qu'avec la durée de vie ou le taux de défaillance en essai.
La théorie extrapole alors ces parameétres a la durée de vie ou au taux de défaillance dans des
conditions de service moins contraignantes. Les spécifications de fiabilité comprennent les
valeurs des paramétres des composants nécessaires pour assurer la durée de vie minimale

spécifiée ou le taux de défaillance maximal en service.

4.3.5 Combinaison de normes

Les normes relatives aux connecteurs pour fibres optiques sont données a la Figure 1. Un
grand nombre de normes d'essais et de mesures sont déja en place. Les normes d’assurance
de la qualité/d’homologation, qui passent sous la banniere de I''ECQ sont/de\é en place et le

sont dejpurs plusieurs annees.

Concernjant les normes d'interface, de qualité de fonctionnement, A iqye et de

fiabilité,|une fois ces trois normes en vigueur, la matrice donnée en
certaines des options disponibles pour la normalisation de produyi

Le produit A est totalement normalisé CEIl avec une int
normes|d’interface optique, de qualité de fonctionneme

}idence

fait aux

Le prodpit B est un produit a interface propriétaire is, il/ré X hterface

optique | de qualité de fonctionnement et.de fiabil

Le produit C est un produit a interfac
optique |et de qualité de fonctionnemen
fiabilite.

proprié
défim

omplexe que celle qui est présentée au Tableau
ormes d’interface, de qualité de fonctionnement et de

nterface

mes de

A horme

alité de

plité de

bilité.

3, étant
fiabilité

e - correspondance. De plus, les produits peuvent tous étre soumis a un
ce de la qualité pouvant relever de I’homologation CEIl, ou méme d'un
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A reliability theory relates component reliability testing to component parameters and to lifetime
or failure rate under testing. The theory then extrapolates these parameters to lifetime or
failure rate under less stressful service conditions. The reliability specifications include values
of the component parameters needed to ensure the specified minimum lifetime or maximum
failure rate in service.

4.3.5 Interlinking

The standards relevant to fibre optic connectors are given in Figure 1. A large number of test
and measurements standards are already in place. The quality assurance/Qualification
Approval standards produced under the banner of the IECQ have already been in place for
many years.

With re ) (L matrix
given in ijpn once
all thess
Product optical
interfact
Product optical
interfac
Product hterface
and per
Product with the
IEC op an IEC
perform
Product rmance

standar

Obvious
perform
may all
IEC app

Han that shown Table 3, since a number of interface,
will be able to be cross-related. In addition, the products
assurance programme that could be conducted under
gtional or company quality assurance system.
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Essai et Interface Qualité de
Interface optique fonctionnement Fiabilité Qualité
mesure
CEI 61300-XX CEI 61754-XX CEI 61755-XX CEI 61753-XX CEI 62005-XX QC
(CEI 60068-XX) 001002-3

ure 1 =

&

Structure de I3

normalisation

Structure des
spécifications
CEl:

Spécification
générique

Spécification
particuliére
cadre

Spécification
particuliére

IEC 1810/06

Norme de qualité de
fonctionnement

Norme de fiabilité

Préduit A ul bul oul oul
Produit Ix Nob\ .~ oul oul oul
Pr\mu\c \W oul oul NON
Préduit D >UI oul NON NON
ProdultE oul NON oul NON
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Test and Interface Optical Interface Performance Reliability Quality
measurement
IEC 61300-XX IEC 61754-XX IEC 61755-XX IEC 61753-XX IEC 62005-XX QC
(IEC60068-XX) 001002-3
IEC
specification
structure:
Generic
specification
Blank detail
specification
Detail
specification
IEC 1810/06
Figure 1 —\Sta
’\ Ta e%-\s ] erlink matrix
ntexface ticaNintexface Performance Reliability
standard tandard standard standard
Product A YE W YES YES
A\,
Product B \QG\ YES YES YES
Product N > YES YES NO
AN
Pr @}D\\ YES\ YES NO NO
N
Product \ES NO YES NO
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4.4 Conception et construction

4.41 Matériaux

4.41.1 Résistance a la corrosion

Il convient que tous les matériaux utilisés pour la fabrication des jeux de connecteurs soient

résistants a la corrosion ou subissent le traitement de surface approprié pour répondre aux
exigences de la spécification correspondante.

4.4.1.2 Matériaux ininflammables

Lorsqu ; dans la
spécification correspondante et I’'on doit se référer a la CEl 60695-11-5.

4.4.2

Les co ¢gale et
exempt ptibles d'affecter Yéur durée de
vie, leull efficacité ou leur aspect. Une attention particuliéré~qoit™éfxe BD porté eté et a
la bonn S, de iai etc.
45 Q

Les cof cédures
d'assurg la série
CEI 613

46 Q

Les jeu nement
indiqués

4.7 Id

Les corn S < s matesiels et emballages associés doivent étre identifiés et
marqué & i

471

Un numié i ification/doit étre attribué a chaque variante d'une spécification paiticuliére
Ce numg i numéro
de quatre chiffres~préeédé d'un tiret et une lettre désignant le niveau d'assurance de la| qualité.
Le prenpier, chiffre du nombre précédé d'un tiret doit étre attribué de maniére séqueptielle a
chaquennymmmmmm chiffres

doivent étre attribués de maniéere séquentielle a chaque variante du composant.

EXEMPLE: QC910101/US001-1 001 A

Numeéro de la spécification particuliére Q

Type de composant

Variante

Niveau d’assurance de la qualité
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4.4 Design and construction
4.4.1 Materials
4411 Corrosion resistance

All materials used in the construction of connector sets should be corrosion resistant or
suitably finished to meet the requirements of the relevant specification.

4.4.1.2 Non-flammable materials

When non-flammable materials are required the requirement shall be specified in the relevant

speciflc ptiormandHEC-66695=+1t=5—shaltbereferenced:

4.4.2 Workmanship

Compornents and associated hardware shall be manufactured to i shall be
free of pharp edges, burrs or other defects liable to affect lifé i ili arance.
Particul ’ Idering,
bonding, etc.

4.5 Quality

Connecfor set components shall be ntroII ‘ ‘ i > ures of
Clause B. The measurement and test § e 06/standards shall be lised, as
applicalhle, for quality assessment.

4.6 Performance

Connec ification.
4.7 g

Compor , W and\packages shall be permanently and legibly identified
and ma e icati

471

Each v3ri er. The
number bur-digit
dash num number
shall be|sequ on. The
last thrge digits s

EXAMPLE: QC910101/US001-1 001 A

Detail specification number

Component type

Variant

Assessment level
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4.7.2 Marquage des composants

Le marquage des composants, s’il est exigé, doit étre stipulé dans la spécification
correspondante. L'ordre préférentiel de marquage est le suivant:

a) la marque d’identification du fabricant;

b) le code de la date de fabrication;

c) le numéro d’article du fabricant;

d) le numéro d’identification de la variante.

4.7.3 Marquage des emballages

Le marquage des emballages, s’il est exigé, doit étre stipulé dans la blicable.
L'ordre préférentiel de marquage est le suivant:

a) la mprque d’identification du fabricant;

b) le ndméro d’article du fabricant;

c) le cqde de la date de fabrication (année/semaine, voir ISQ 868

d) le(s) numéro(s) d’identification de variante (voir 4.

e) le ngm du type (voir 4.1.1);

f) le niveau d’assurance de la qualité;

g) tout

Si néce doivent
porter ¢ numéro de référence du rapport i€ ation de
l'usine 4t l'identification d >

4.8 Emballage

Les emballages I'exige
(voir 4.4.7).

49 C

Si des vec les
différen ur dans I'emballage, le fabricant doit apposer sur celles-ci la
date dsg toutes

exigenc
pour le

4.10 Seécurité

Les connecteurs pour fibres optiques, lorsqu’ils sont utilisés dans un systéme et/ou un
équipement de transmission par fibres optiques, peuvent émetire des rayonnements
potentiellement dangereux a partir d’'un accés ou d’'une extrémité de fibre non recouvert(e) ou
non terminé(e).

Les fabricants de connecteurs doivent fournir des informations suffisantes pour prévenir les
concepteurs des systémes et les utilisateurs de connecteurs du danger potentiel et indiquer les
précautions nécessaires et les pratiques a observer.
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4.7.2 Component marking

Component marking, if required, shall be specified in the relevant specification. The preferred
order of marking is as follows:

a) manufacturer’s identification mark;
b) manufacturing date code;

c) manufacturer’s part number;

d) variant identification number.

4.7.3 fia.r.kz.gimarking
Packag¢ marking, if required, shall be specified in the relevant specificati referred

order offmarking is as follows:

manpufacturer’s identification mark;

D

T

manpufacturer’s part number;

o O

variant identification number(s) (see 4.7.1);

D

)
)
) manpufacturing date code (year/week, see ISO 8601);
)
)

typelname (see 4.1.1);

—h

) assgssment level;
g) any

When applicable, individual unit packag ithi ¢ with the
referenge number of the certified recd rd S 4 ' identity
code anld the component idéntificati

4.8 Tckagmg
Packagés shall@

4.9 Storage congditions

Where kage of
connect d week
number$ y safety

hazards|

4.10 Spafety

Optical fibre connectors, when used on an optical fibre transmission system and/or equipment,
may emit potentially hazardous radiation from an uncapped or unterminated output port or fibre
end.

The connector manufacturers shall make available sufficient information to alert system
designers and connector users about the potential hazard and shall indicate the required
precautions and working practices.
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De plus, chaque spécification applicable doit comprendre le texte suivant:

AVERTISSEMENT

60874-1 © CEI:2006

Pendant les manipulations de fibres de faible diamétre, il convient de faire attention a ne
pas se piquer, en particulier prés des yeux. Il est recommandé de ne pas regarder
directement I’extrémité d’une fibre optique ou d’un connecteur pour fibres optiques en
train de diffuser de I’énergie, a moins de s'étre assuré de la sécurité offerte par le niveau

de sortie de I'énergie.

Référence doit étre faite a la CEl 60825-1, qui est le document applicable pour la sécurité.

5 Prdcédures d’assurance de la qualité

Les pro¢édures d'assurance de la qualité et d'acceptation des compo

— les grocédures d’homologation (voir 5.3);
— le cqntrble de conformité de la qualité (voir 5.4);

Il convignt de noter qu’il n'est pas nécessaire que le S
I’homolggation de type et ceux exigés pour Ihomlo ion\ou
provienpent de la méme série d'essais. Les
démontter la conformité a une norme dg qualité.¢
la série jecti

de type exig

S ivanges:

wance exiges pour
3_conformité de Igq qualité

Bs pour

pécifiée sont donnés dans
Wformité de la qualitg est de

mesure ¢nt les indicateurs edsentiels
nécessqi

5.1 Et

L’étape|i ‘ de connecteurs couverts par la présente
spécific ‘e abfrication au cours de laquelle les| pieces
constitu g adivi ) sant regroupées pour former le produit défini dans
la spécifi &

La soust}trai : ingi Ndés étapes ultérieures est autorisée selon les cgnditions
de 3.1.3
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Le grorﬂ mposants équivalents en vue de I'homologation et du contrdle de la
confor 5

Les conmpagsants équivalents doivent:

— présenter des faces d'accouplement de dimensions identiques;

— étre fabriqués a partir de matériaux fondamentalement identiques;

— étre fabriqués selon une conception fondamentalement identique;

— étre fabriqués selon des procédés et des méthodes fondamentalement identiques;

— utiliser la méme technologie de rétention de la fibre (voir 4.1.3);
— utiliser la méme technologie de rétention du cable (voir 4.1.3);
— utiliser la méme technique de couplage optique (voir 4.1.3);

— utiliser la méme technique d’alignement (voir 4.1.3).


https://iecnorm.com/api/?name=2c60f84163650138cc71df8979f2e50b

60874-1 © IEC:2006 - 47 -

In addition, each relevant specification shall include the following:

WARNING NOTE

Care should be taken when handling small diameter fibres to prevent puncturing the
skin, especially in the eye area. Direct viewing of the end of an optical fibre or an optical
fibre connector when it is propagating energy is not recommended unless prior

assurance has been obtained as to the safety energy output level.

Reference shall be made to IEC 60825-1, the relevant document on safety.

5 Quality assessment procedures

Procedyres for quality assessment and release of components consis

— qualffication approval procedures (see 5.3);
— qualjty conformance inspection (see 5.4).

It should be noted that the performance testing required fordesig required
for quallfi [ bf tests.
The dedi rmance
standar rmance
testing ssential
indicato

51  Pri

The prir ification
is defir individual
compon

Subcon i K andhsubsequent stages is permitted under the ferms of
3.1.3 of

5.2  Sgtructura

The gro val and
quality g

Structur

— have i

— be manufactured from essentially the same materials;

— be manufactured to essentially the same design;

— be manufactured using essentially the same processes and methods;
— use the same fibre retention technology (see 4.1.3);

— use the same cable retention technology (see 4.1.3);

— use the same optical coupling technique (see 4.1.3);

— use the same alignment technique (see 4.1.3).
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